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See the notice on TED website 503859-2021 - Competition
Poland-Szczecin: Refuse and waste related services
OJ S 193/2021 05/10/2021
Contract notice – utilities
Services

Legal Basis:
Directive 2014/25/EU

Section I: Contracting entity

Name and addresses
Official name: Zarząd Morskich Portów Szczecin i Świnoujście Spółka Akcyjna
Postal address: ul. Bytomska 7
Town: Szczecin
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Postal code: 70-603
Country: Poland
Contact person: Małgorzata Wolna, Renata Romanowska
E-mail: przetargi@port.szczecin.pl

:Internet address(es)
Main address: www.port.szczecin.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: www.port.szczecin.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://obywatel.gov.pl
/nforms/ezamowienia

Main activity
Port-related activities

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Odbiór odpadów płynnych ze statków (Zał. I, IV, VI Konwencji MARPOL) na terenie portu 
morskiego w Świnoujściu.
Reference number: OZ-092/2/UE-18/2021

Main CPV code
90500000 Refuse and waste related services

Type of contract
Services

Short description

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/503859-2021
mailto:przetargi@port.szczecin.pl?subject=TED
http://www.port.szczecin.pl
http://www.port.szczecin.pl
https://obywatel.gov.pl/nforms/ezamowienia
https://obywatel.gov.pl/nforms/ezamowienia
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Przedmiotem zamówienia jest świadczenie (całodobowo, przez 7 dni w tygodniu) usługi 
odbioru odpadów płynnych ze statków, korzystających z nabrzeży zlokalizowanych w 
granicach portu morskiego w Świnoujściu oraz dalsze ich zagospodarowanie w okresie 24 
miesięcy, tj. w okresie od dnia podpisania umowy (nie wcześniej niż od 01.01.2022 r.).
Granice portu morskiego w Świnoujściu określa rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia
1 października 2010 r. w sprawie ustalenia granicy portu morskiego w Świnoujściu od strony 
lądu (Dz.U. z 2010 r. Nr 190, poz. 1275).
Zamówienie jest prowadzone z podziałem na części:
Część C1 odpady olejowe i ich mieszaniny z wodą oraz pozostałości z oczyszczania spalin 
(Zał. I, VI Konwencji MARPOL),
Część C2 ścieki fekalne (Zał. IV Konwencji MARPOL).

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots
Maximum number of lots that may be awarded to one tenderer: 2

Description

Title
Część C1 odpady olejowe i ich mieszaniny z wodą oraz pozostałości z oczyszczania spalin 
(Zał. I, VI Konwencji MARPOL),
Lot No: 1

Additional CPV code(s)
90511000 Refuse collection services

Place of performance
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Main site or place of performance: Port Świnoujście

Description of the procurement
Przedmiotem zamówienia jest świadczenie (całodobowo, przez 7 dni w tygodniu) usługi 
odbioru odpadów płynnych ze statków, korzystających z nabrzeży zlokalizowanych w 
granicach portu morskiego w Świnoujściu oraz dalsze ich zagospodarowanie w okresie 24 
miesięcy, tj. w okresie od dnia podpisania umowy (nie wcześniej niż od 01.01.2022 r.).
Granice portu morskiego w Świnoujściu określa rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia
1 października 2010 r. w sprawie ustalenia granicy portu morskiego w Świnoujściu od strony 
lądu (Dz.U. z 2010 r. Nr 190, poz. 1275).
Zamówienie dotyczy odbioru następujących rodzajów odpadów ze statków:
1) Odpady olejowe i ich mieszaniny z wodą (zał. I Konwencji MARPOL), w tym:
a) zaolejone wody zęzowe (m.in. kod: 13 05 07* - zaolejona woda z odwadniania olejów w 
separatorach),
b) pozostałości olejowe (szlam) (m.in. kod: 13 05 02* szlamy z odwadniania olejów w 
separatorach, 13 05 06* olej z odwadniania olejów w separatorach),
c) zużyte oleje przepracowane (m.in. kod: 13 02 08* – inne oleje silnikowe, przekładniowe i 
smarowe).
2) Pozostałości z oczyszczania spalin (zał. VI Konwencji MARPOL), tj.: katalizatory, sadze, 
filtry itp., popłuczyny z płukania systemów itp. (m.in. kod: 10 01 18* - odpady z oczyszczania 
gazów odlotowych zawierające substancje niebezpieczne).
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II.2.5. Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Koszt oferty / Weighting: 100

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 24
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający przewiduje zastosowanie w postępowaniu art. 139 ust. 1 Ustawy, Zamawiający 
najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczeniu 
z postępowania oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.

Description

Title
Część C2 ścieki fekalne (Zał. IV Konwencji MARPOL).
Lot No: 2

Additional CPV code(s)
90511000 Refuse collection services

Place of performance
NUTS code: PL42 Zachodniopomorskie
Main site or place of performance: Port Świnoujście

Description of the procurement
Zamówienie dotyczy odbioru następujących rodzajów odpadów ze statków:
1) Ścieki fekalne (kod: 20 03 04), (zał. IV Konwencji MARPOL),

Award criteria
Criteria below
Cost criterion - Name: Koszt oferty / Weighting: 100

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 24
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no
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III.1.

II.2.14.

II.2.13.

II.2.11. Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamawiający przewiduje zastosowanie w postępowaniu art. 139 ust. 1 Ustawy, Zamawiający 
najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczeniu 
z postępowania oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Część C1 Świnoujście odpady olejowe i ich mieszaniny z wodą oraz pozostałości z 
oczyszczania spalin:
Zamawiający uzna, że wykonawca posiada wymagane przepisami prawa uprawn.do prow.
działaln. zaw., jeżeli wykonawca wykaże, że:
- posiada aktualne decyzje/zezw.admin., wydane na podstawie obow.przepisów, w szczeg.
ustawy o odpadach z dnia 14 grudnia 2012 r. (Dz.U. z 2020 r., poz. 797 z późn. zm.), umożl.
wykonyw.usługi odbioru oraz zagosp.odpadów olejowych i ich mieszanin z wodą, odbieranych 
ze statków, w zakresie zbierania lub przetw. oraz transportu odpadów środkami transportu 
lądowego oraz wodnego;
- w zakresie transportu uzyskał wpis do rejestru podmiotów wprowadz.produkty, produkty w 
opak.i gospod.odpadami, prow.przez Marszałka województwa tj. posiadanie nr rejestru BDO;
- posiada aktualne decyzje/zezw.admin., wydane na podstawie obow.przepisów, w szczeg.
ustawy o odpadach z dnia 14 grud.2012 roku (Dz.U. z 2020 r., poz. 797 z późn. zm.), umożl.
wykon.usługi odbioru oraz zagos.odpadów powst.na statku, tj. pozostałości z oczyszczania 
spalin w zakresie zbierania lub przetw.oraz transportu odpadów środkami transp.lądowego,
- posiada aktualne decyzje/zezw.admin., wydane na pods.obowiąz.przepisów, w szczeg.
ustawy o odpadach z dnia 14 grud.2012 roku (Dz.U. z 2020r., poz. 797 z późn. zm.), umożl.
wykon.usługi odbioru oraz zagosp.odpadów powst.na statku, tj. pozostałości z oczyszczania 
spalin w zakresie zbierania lub przetw. oraz transportu odpadów środkami transportu wodnego 
w porcie zewn.,
- posiada dokumenty potw. możl.przewozu odpadów niebezp., wydanych zgodnie z przep.
ustawy z dnia 19.08.2011 r. o przewozie towarów niebez.(Dz.U. z 2020 r., poz. 154, z późn. 
zm.) dla wykorzys.do odbioru odpadów pojazdów, dla których umowa ADR wymaga wydania 
świad.dopuszcz.pojazdu ADR, świadectwo wydane przez DTDT, lub inne tożsame dokum., 
zgodnie z przep.o przew.towarów niebez.oraz zgodnie z wymag.określonymi w przep.
wydanych na pods.ustawy o odpadach z dnia 14 grud.2012 r.,
- posiada dokumenty potwier.możliwość przewozu substancji olejowych oraz pozostałości z 
oczyszczania spalin jednostkami pływającymi na morskich wodach wewnętrznych, wydanych 
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 18.08.2011 r. o bezp. morskim (t.j. Dz.U. z 2020 r., poz. 
680 z późn. zm.) oraz rozporządzeniem MTBiGM z dnia 13.11.2012 r. w spr.inspekcji i 
audytów oraz certyfi.statku morskiego (Dz.U. z 2012 r., poz. 1313), np. certyfikat 
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bezpieczeństwa statku towarowego lub kartę bezp., lub inny tożsamy dokument, 
potwierdzający spełnienie wymagań.
Część C2 Świnoujście ścieki fekalne:
Zamawiający uzna, że wykonawca posiada wymagane przep.prawa uprawn.do prow.działaln.
zaw.jeżeli wykonawca wykaże, że:
- posiada aktualne decyzje/zezw.admin., wydane na pods.obow.przep., w szczeg.ustawy o 
odpadach z dnia 14 grud.2012 roku (Dz.U. z 2020 r., poz. 797 z późn. zmianami), ustawy dnia 
13 września 1996 r. o utrzymaniu czystości i porządku w gminach (t.j. Dz.U. z 2020 r., poz. 
1439 z późn. zm.), umoż.wykonywanie usługi odbioru oraz zagosp.odpadów ścieków 
fekalnych, odbieranych ze statków oraz transportu odpadów środkami transportu lądowego 
oraz wodnego;
- w zakresie transportu uzyskał wpis do rej.podmiotów wprowadz.produkty, produkty w opak. i 
gospod.odpadami prowadz.przez Marszałka wojew. tj. posiadanie nr rej. BDO;
- posiada dokumenty potwierdz.możliwość przewozu odpadów ścieków fekalnych jednostkami 
pływającymi na morskich wodach wewnętrznych, wydanych zgodnie z przepisami ustawy z 
dnia 18.08.2011 r. o bezpieczeństwie morskim (t.j. Dz.U. z 2020 r., poz. 680 z późn. zm.) oraz 
rozporządzeniem Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia 13.11.2012 
r. w sprawie inspekcji i audytów oraz certyfikatów statku morskiego (Dz.U. z 2012 r., poz. 
1313), np. certyfikat bezpieczeństwa statku towarowego lub kartę bezpieczeństwa, lub inny 
tożsamy dokument, potwierdzający spełnienie wymagań.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Minimalny poziom zdolności dla Części C1 odpady olejowe i ich mieszaniny z wodą oraz 
pozostałości z oczyszczania spalin (Zał. I, VI Konwencji MARPOL):
Zamawiający uzna, że wykonawca posiada zdolności finansowe lub ekonomiczne 
zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli wykonawca wykaże, że:
- posiada środki finansowe lub zdolność kredytową na kwotę minimalną 100.000,00 PLN;
Minimalny poziom zdolności dla Części C2 ścieki fekalne (Zał. IV VI Konwencji MARPOL:
Zamawiający uzna, że wykonawca posiada zdolności finansowe i/lub ekonomiczne 
zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli wykonawca wykaże, że:
- posiada środki finansowe lub zdolność kredytową na kwotę minimalną 100.000,00 PLN.
W przypadku gdy Wykonawca będzie składał ofertę na więcej niż jedną część zamówienia 
Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada zdolności ekonomiczne lub finansowe 
zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada 
zdolności ekonomiczne lub finansowe na minimalnym poziomie stanowiącym sumę wymagań 
Zamawiającego określonych dla części, na które Wykonawca będzie składał ofertę.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Podmiotowe środki dowodowe wymagane od Wykonawcy na potwierdzenie spełniania 
warunków udziału w postępowaniu:
Wymagane uprawnienia dla części C1 Świnoujście:
a) decyzje/zezwolenia administracyjne, umożliwiające wykonywanie usługi odbioru oraz 
zagospodarowania odpadów olejowych i ich mieszanin z wodą, odbieranych ze statków, w 
zakresie zbierania lub przetwarzania oraz transportu odpadów środkami transportu lądowego 
oraz wodnego;
b) wpis do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i 
gospodarujących odpadami, prowadzonego przez Marszałka województwa tj. posiadanie nr 
rejestru BDO;
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c) decyzje/zezwolenia administracyjne, umożliwiające wykonywanie usługi odbioru oraz 
zagospodarowania odpadów powstających na statku, tj. pozostałości z oczyszczania spalin w 
zakresie zbierania lub przetwarzania oraz transportu odpadów środkami transportu lądowego,
d) decyzje/zezwolenia administracyjne, umożliwiające wykonywanie usługi odbioru oraz 
zagospodarowania odpadów powstających na statku, tj. pozostałości z oczyszczania spalin w 
zakresie zbierania lub przetwarzania oraz transportu odpadów środkami transportu wodnego 
w porcie zewnętrznym,
e) dokumenty potwierdzające możliwość przewozu odpadów niebezpiecznych, dla 
wykorzystywanych do odbioru odpadów pojazdów, dla których umowa ADR wymaga wydania 
świadectwa dopuszczenia pojazdu ADR,
f) dokumenty potwierdzające możliwość przewozu substancji olejowych oraz pozostałości z 
oczyszczania spalin jednostkami pływającymi na morskich wodach wewnętrznych.
Wymagane uprawnienia dla części C2 Świnoujście:
g) decyzje/zezwolenia administracyjne, umożliwiające wykonywanie usługi odbioru oraz 
zagospodarowania odpadów ścieków fekalnych, odbieranych ze statków oraz transportu 
odpadów środkami transportu lądowego oraz wodnego;
h) wpis do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i 
gospodarujących odpadami prowadzonego przez Marszałka województwa tj. posiadanie nr 
rejestru BDO;
i) dokumenty potwierdzające możliwość przewozu odpadów ścieków fekalnych jednostkami 
pływającymi na morskich wodach wewnętrznych.
Pozostałe podmiotowe środki dowodowe dla części C1 i C2:
j) wykaz usług wykonanych lub wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, 
wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi 
zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających czy te usługi zostały wykonane 
należycie.
Dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, 
na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od 
niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy. W przypadku 
świadczeń nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie powinny być wydane w okresie ostatnich 3 miesięcy.
k) wykaz urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia wraz 
z informacją o podstawie dysponowania tymi zasobami;
l) informacja banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, potwierdzająca 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie 
nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej złożeniem.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający uzna, że wykonawca posiada zdolności zawodowe zapewniające należyte 
wykonanie zamówienia, jeżeli wykonawca wykaże, że:
Minimalny poziom zdolności dla Części C1 odpady olejowe i ich mieszaniny z wodą oraz 
pozostałości z oczyszczania spalin (Zał. I, VI Konwencji MARPOL):
- w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał/wykonuje należycie co 
najmniej jedną lub więcej usług, w ramach których odebrał co najmniej 2000 m3 płynnych 
odpadów olejowych i ich mieszanin z wodą.
Minimalny poziom zdolności dla Części C2 ścieki fekalne (Zał. IV VI Konwencji MARPOL:
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- w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres 
prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał/wykonuje należycie co 
najmniej jedną lub więcej usług, w ramach których odebrał co najmniej 1000 m3 ścieków 
fekalnych.
W przypadku, o którym powyżej mowa, wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia dołączą do oferty oświadczenie, z którego wynika, które usługi wykonają 
poszczególni wykonawcy.
W przypadku gdy Wykonawca będzie składał ofertę na więcej niż jedną część zamówienia 
Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada zdolności w zakresie odbioru odpadów płynnych 
zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca wykaże się odbiorami 
odpadów, z których będzie wynikało, iż odebrał odpady na minimalnym poziomie stanowiącym 
sumę wymagań Zamawiającego określonych dla części, na które Wykonawca będzie składał 
ofertę.
W przypadku gdy Wykonawca będzie składał ofertę na więcej niż jedną część zamówienia 
Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada zdolności w zakresie odbioru odpadów płynnych 
zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca wykaże się odbiorami 
odpadów, z których będzie wynikało, iż odebrał odpady na minimalnym poziomie stanowiącym 
sumę wymagań Zamawiającego określonych dla części, na które Wykonawca będzie składał 
ofertę.
b) Zamawiający uzna, że wykonawca posiada zdolności techniczne zapewniające należyte 
wykonanie zamówienia, jeżeli wykonawca wykaże, że w celu wykonania zamówienia 
dysponuje lub będzie dysponował będącymi w gotowości co najmniej takimi narzędziami i 
urządzeniami technicznymi i w ilościach jakie zostały szczegółowo opisane w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia dla obu części.
W przypadku, gdy Wykonawca będzie składał ofertę na obydwie części zamówienia, 
Zamawiający uzna, że Wykonawca posiada zdolności techniczne i/lub zawodowe, 
zapewniające należyte wykonanie zamówienia, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada 
zdolności techniczne i/lub zawodowe na minimalnym poziomie stanowiącym sumę wymagań 
Zamawiającego określonych dla części, na które Wykonawca będzie składał ofertę, za 
wyjątkiem:
- jednostki pływającej do odbioru odpadów płynnych – niezależnie od ilości części, na które 
wykonawca będzie składał ofertę, wystarczające będzie dysponowanie jedną jednostką o 
pojemności 50 m3.
Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych 
na dzień złożenia oświadczeń, dokumentów lub podmiotowych środków dowodowych 
potwierdzających okoliczności, o których mowa w Jednolitym Dokumencie.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
4.9.Podm.środ,dow.wymag.od Wykonawcy na potw.braku podstaw wyklucz.Wykonawcy z 
postęp.:
a) odpis lub informacji z KRS lub CEIDG, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4) Ustawy, sporz.nie 
wcześniej niż 3 m-ce przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru 
lub ewidencji;
b) ośw.Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wyklucz.z 
postęp.okreś.w:
-art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP,
-art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP dot.zakazu ubiegania się o zam.publicz.tyt.środka zapob.,
-art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP dot.zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego 
na celu zakłócenie konkurencji,
-art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy PZP.



503859-2021 Page 8/12

III.1.4.

W przypadku składania oferty wspólnej ww. ośw.składa odrębnie każdy z Wykonawców skład.
ofertę wspólną.
c) informacji z KRK w zakresie określonym w:
• art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) Ustawy, z wyłączeniem przesłanek określonych w art. 108 ust. 1 pkt 
1) lit. h i art. 108 ust. 1 pkt 2, jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została skazana za 
przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h Ustawy;
• art. 108 ust. 1 pkt 4) Ustawy, dot.orzeczenia zakazu ubiegania się o Zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego;
- sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
d) oświad.Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 5) o braku przynależności do tej samej 
grupy kapit.w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkur. i konsum. (Dz. U. 
z 2020 r. poz. 1076 t.j.), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświad.o 
przynależ.do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokum. lub inform.potw.przygotowanie oferty 
niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej.
W przypadku skład. oferty wspólnej ww. oświadczenie składa odrębnie każdy z Wykonawców 
skład.ofertę wspólną.
4.10.Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zam.poza granicami RP, zamiast:
1) informacji z KRK, o której mowa w pkt 4.9. lit. c) Rozdziału SWZ - składa informację z 
odpow. rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny 
równoważny dokument, wydany przez właściwy organ sądowy lub admin.kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub m-ce zamiesz., w zakresie, o którym mowa w pkt 4.9. lit. c) 
Rozdziału SWZ;
2) odpisu albo informacji z KRS lub CEIDG, o których mowa w pkt 4.9. lit. a) - składa dokum.
lub dokumenty wystawione w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zam. 
potwierdz.odpowiednio, że nie otwarto jego likwidacji, nie ogłoszono upadłości, jego aktywami 
nie zarządza likwidator lub sąd, nie zawarł układu z wierzyc. jego dział.gosp.nie jest 
zawieszona ani nie znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji, wynikającej z podobnej 
procedury przewidz.w przepisach miejsca wszczęcia tej proced.
4.11.Dokument, o którym mowa w pkt 4.10. ppkt 1), powinien być wystaw.nie wcześniej niż 6 
m-cy przed jego złożeniem. Dokum., o którym mowa w pkt 4.10. ppkt 2), powinien być 
wystawiony nie wcześniej niż 3 m-ce przez jego złożeniem.
4.12.Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zam., nie wydaje się 
dokum., o których mowa w pkt 4.9. lit. a) i c), lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do 
wszystkich przyp.w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) Ustawy, z wyłączeniem przesłanek 
określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. h i art. 108 ust. 1 pkt 2, jeżeli osoba, o której mowa w 
tym przepisie została skazana za przestęp.wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h Ustawy 
oraz art. 108 ust. 1 pkt 4) Ustawy, zastęp.się je odpowiednio w całości lub w części dokum.
zawier.odpow.ośw.Wykonawcy, ze wskaz.osoby albo osób upraw.do jego reprez., lub ośw.
osoby, której dokum.miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym 
Wykonawca ma siedzibę lub m-ce zam.nie ma przep. o ośw. pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub admin., notariuszem, organem samorządu zawod.llub gosp., 
właściwym ze względu na siedzibę lub m-ce zam. Wykonawcy.
Zapis pkt. 4.11. stosuje się odpowiednio.

Objective rules and criteria for participation
List and brief description of rules and criteria: 
O udzielnie zamówienia mogą się ubiegać wykonawcy wobec których brak jest podstaw do 
wykluczenia z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy, z wyłączeniem przesłanek 
określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i art. 108 ust. 1 pkt 2, jeżeli osoba, o której mowa w 
tym przepisie została skazana za przestępstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h 
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IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

III.1.8.

III.1.7.

III.1.6.

Ustawy (przesłanki wykluczenia obligatoryjne) oraz na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) Ustawy 
(przesłanki wykluczenia fakultatywne).

Deposits and guarantees required
Zamawiający żąda od Wykonawców wniesienia wadium odpowiednio dla każdej części, w 
wysokości:
Dla części C1 - odpady olejowe i ich mieszaniny z wodą oraz pozostałości z oczyszczania 
spalin (Zał. I, VI Konwencji MARPOL): 293.851,00 zł,
Dla części C2 - ścieki fekalne (Zał. IV Konwencji MARPOL): 119.963,00 zł.
Wadium musi być wniesione w formie zgodnej z art. 97 ust. 7 Ustawy.
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 
2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy.
Szczegóły dot. wadium i gwarancji zawarte są w SWZ.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Główne warunki finansowe i uzgodnienia płatnicze określone zostały we wzorach umów, 
stanowiących załącznik do SWZ.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa wykonawców, określona została w SWZ.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Warunki realizacji umowy określone zostały we wzorach umów, stanowiących załącznik do 
SWZ.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 05/11/2021 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 03/01/2022
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VI.4.

VI.3.

VI.1.

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 05/11/2021 10:30Local time: 

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes

Additional information
4.1. W celu wstępnego wykazania, że brak jest podstaw do wykluczenia z postępowania oraz 
potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu, każdy z Wykonawców 
zobowiązany jest złożyć Jednolity Dokument.
4.2. W celu wstępnego potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu, 
Wykonawca może ograniczyć się do ogólnego oświadczenia dotyczącego wszystkich 
kryteriów kwalifikacji poprzez wypełnienie sekcji alfa w części IV i nie musi wypełniać żadnej z 
pozostałych sekcji
w części IV Jednolitego Dokumentu.
Zasady wypełniania Jednolitego Dokumentu zostały zamieszczone na stronie https://www.uzp.
gov.pl/baza-wiedzy/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
4.3. W postępowaniu, oświadczenie JEDZ składa się w postaci elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
4.4. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, Jednolity 
Dokument składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. Jednolity 
Dokument potwierdza w szczególności brak podstaw wykluczenia i spełnianie warunków 
udziału
w postępowaniu w zakresie, w którym każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu.
4.5. Wykonawca, który powołuje się na zasoby innych podmiotów, w celu wykazania braku 
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania, w zakresie, w jakim powołuje się 
na ich zasoby, warunków udziału w postępowaniu składa także Jednolity Dokument dotyczący 
każdego z tych podmiotów wraz ze zobowiązaniem.
4.6. Zamawiający przed udzieleniem zamówienia, wezwie Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych 
na dzień złożenia oświadczeń, dokumentów lub podmiotowych środków dowodowych 
potwierdzających okoliczności, o których mowa w Jednolitym Dokumencie.
4.7. W przypadku, gdy Wykonawca powołuje się na zasoby innych podmiotów, wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia oświadczeń, dokumentów lub 
podmiotowych środków dowodowych potwierdzających okoliczności, o których mowa w 
Jednolitym Dokumencie dotyczącym każdego z tych podmiotów.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
https://www.uzp.gov.pl/baza-wiedzy/jednolity-europejski-dokument-zamowienia
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Podmiotom, które mają lub miały interes w uzyskaniu niniejszego zam. oraz ponieśli lub 
mogą ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy, 
przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy: Środki ochrony prawnej.
2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego post. o udzielenie zam. oraz 
dokumentów zam. przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 
469 pkt. 15 Ustawy oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przed.
3. Odwołanie przysługuje na:
1) niezgodną z przepisami Ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w Postępowaniu o 
udzielenie zam., w tym na projektowane postanowienie Umowy;
2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zam., do której Zamawiający był 
obowiązany na podstawie Ustawy;
3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zam. na podstawie Ustawy, mimo 
że Zamawiający był do tego obowiązany.
4. Odwołanie wnosi się do Prezesa KIO w formie pisemnej albo w formie elek. albo postaci 
elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odw., wniesione w postaci 
elektr., wymagają opatrzenia podpisem zaufanym.
5. Pisma w formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu 
ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. – Prawo pocztowe, osobiście, za pośrednictwem posłańca, 
a pisma w postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu środków kom. elektronicznej, w tym na 
adres doręczeń elektronicznych.
6. Odwołujący przekazuje kopię odwołania zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
7. Odwołanie wnosi się:
a) w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej,
b) w terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w 
lit. a).
8. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wrzynającego postępowanie o udzielnie zam. lub wobec 
treści dokumentów zam., o zam., a także wobec postanowień swz, wnosi się w terminie 10 dni 
od dnia publikacji ogłoszenia w DUUE lub zam. dokumentów zam. na stronie internetowej.
9. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt. 7 i 8 nin. rozdz. wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okol. stanowiących podstawę jego wniesienia.
10. Na orzeczenie KIO oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy, stronom oraz uczestnikom post. odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
11. Skargę wnosi się do SO w Warszawie - sądu zamówień publicznych, zwanego dalej 
"sądem zamówień publicznych". Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 
14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w 
art. 519 ust. 1 Ustawy, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie 

https://www.uzp.gov.pl/kio
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skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z 23 listopada 
2012 r. - Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem.
12. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego post. w sprawie przysługuje skarga 
kasacyjna do SN.
13. Skargę kasacyjną może wnieść strona oraz Prezes Urzędu. Przepisy części pierwszej 
księgi pierwszej tytułu VI działu Va ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. - KPC stosuje się.
14. Do czynności podejmowanych przez Prezesa Urzędu stosuje się odpowiednio przepisy o 
Prokuratorze Generalnym, określone w części pierwszej w księdze pierwszej w tytule VI w 
dziale Va ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. KPC.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: https://www.uzp.gov.pl/kio

Date of dispatch of this notice
30/09/2021

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
https://www.uzp.gov.pl/kio

